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ESTANTES PARA PALETIZACAO

PALLETIZING SHELVES )
ESTANTERIAS DE PALETIZACION
RAYONNAGES A PALETTES




A solucdo ideal para os armazéns com produtos paletizados.

Perfeito controlo dos stocks e adaptacao a qualquer espaco, peso e

tamanho da mercadoria a armazenar.

Sistema totalmente modular mesmo em aplicacoes especiais.
Temos todas as solucdes & medida das necessidades dos
nossos clientes.

The ideal solution for warehouses with palletized products.

Perfect control of stocks and adapt to any space, weight and size of the store
merchandise.

Completely modular system even in special applications.

We are all tailor-made solutions to the needs of our customers.

La solucion ideal para los almacenes con productos paletizados.

Perfecto control de las existencias y se adaptan a cualquier espacio, peso y tamano
de las mercancias de tiendas.

Sistema completamente modular, incluso en aplicaciones especiales.

Tenemos todas las soluciones segun las necessidades de nuestros clientes

La solution idéale pour des entrepdts avec des produits palettisés.

Parfait contrdle des stocks et adaptation a n “importe quel espace, poids et taille des
marchandises a stocker.

Systéme entiérement modulaire, méme en applications spéciales.

Nous avons toutes les solutions adaptées aux nécessités de nos clients.

Viga LT110 Viga LT125 Viga LT95 Viga LT150
Girder | Viga | Poutrelle Girder | Viga | Poutrelle Girder | Viga | Poutrelle Girder | Viga | Poutrelle

Protector de Pilar
Pillar Guard
Protector del Pilar
Protector de Pilar
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ESTANTES DINAMICAS

PALLETIZING DYNAMICS
ESTANTERIAS DINAMICAS
RAYONNAGE DINAMIQUES

E um sistema de deslocacio por gravidade através de rolos que assegura

uma perfeita rotacao do produto.
Permite melhor aproveitamento de espaco e uma maior rapidez de carga

e descarga.

It" s a drive system by gravity rollers that ensures a perfect product rotation.
Allows better use of space and a faster loading and unloading.

Se trata de un sistema de transmision por los rodillos de gravedad, lo que asegura
una rotacion perfecta de lo producto.
Permite el mejor uso del espacio y una mas rapida carga y descarga.

C’est un systéme de déplacement par gravité a travers de rouleaux qui assurent
une rotation parfaite du produit .

Permet un meilleur avantage de l’'espace et une plus grande rapidité dans la
charge et décharge.




ESTANTERIA DRIVE-IN

ESTANTERIA DRIVE-IN
SHELVES DRIVE-IN
RAYONNAGE DRIVE-IN

0 Drive-In foi concebido para uma armazenagem compacta de produtos

homogéneos, com uma grande quantidade de paletes por referéncia.

Esta instalacdo é composta por um conjunto de estantes, que formam
corredores interiores de carga, com carris de apoio para paletes. Os
empilhadores penetram nos referidos corredores interiores com a

carga elevada acima do nivel onde sera depositada.

The Drive-In is designed for compact storage of the same products, with a large
quantity of pallets bt reference.

This installation consists of a set of shelves, forming interior load corridors, with
support rails for pallets. Lift-trucks enter on such interior corridors with the load
elevated above the level where it is deposited.

Drive-In fue ideado para el almacenamiento compacto de productos homogéneos,
con una gran cantidad de paletas por referencia.

Esta instalacion consiste en un conjunto de estanterias, que forman pasillos
interiores de carga, con rieles de apoyo para las paletas. Los montacargas
penetran en los mencionados pasillos interiores con la carga elevada por encima
del nivel en el que sera depositada.

Le Drive-In a été concu pour un stockage compact de produits homogeénes, avec
une grande quantité de palettes par référence.

Cette installation est composée d "un ensemble d "étagéres, qui forment des rayons
intérieurs de charge avec rails de support pour palettes. Les chariots élévateurs
pénétrent dans les référés rayons intérieurs avec une charge élevée au-dessus du

niveau ou elle sera déposée.
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PASSERELLE

PASSERELLE
PASARELA
PASSERELLE
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A importancia que tem o aproveitamento do espaco dos armazéns requer

solucdes que permitam aceder aos niveis mais altos, de uma forma facil,
directa e segura.

The importance of the space utilization of warehouses require solutions that allow
access to higher levels, in an easy, direct and secure way.

La importancia que tiene la rentabilidad del espacio de los almacenes requiere

soluciones que permitan acceder a niveles mas altos, de forma facil, directa y
segura.

L importance de la rentabilisation de |’espace des entrepdts exige des solutions
qui permettent d "accéder aux plus hauts niveaux, dans un format facile, direct et
sécurisé.




CANTILEVER

CANTILEVER
CANTILEVER
RAYONNAGE EN CANTILIVER

As estantes Cantilever estao especialmente concebidas para

armazenagem de unidades de carga de grande comprimento ou com
medidas variadas.

A possibilidade de colocacdo de niveis de um s6 lado ou em ambos lados
da estrutura, permite-nos depositar carga sobre os bracos suspensos.

The Cantilever racks are specially designed for storage of large units of length or
of different sizes.

The possibility of placing levels on one side or both sides of the structure allows us
to deposit the load on the arms suspended.

Los bastidores Cantilever estan especialmente disefados para el almacenamiento
de unidades de carga de gran longitud o de diferentes tamanos.

La posibilidad de colocacion de niveles de un lado o ambos lados de la estructura,
nos permite depositar carga sobre los brazos de suspension.

Les rayonnages Cantilever sont spécialement concus pour le stockage des unités
d"une vaste longueur de charge ou avec diférentes mesures.

La possibilité de placer les niveaux d un coté ou des deux c6tés de la structure,
nous permet de déposer la charge sur les bras suspendus.




PLATAFORMAS

PLATFORMS
PLATAFORMAS
PLATEFORMES

Estas plataformas aproveitam ao maximo a altura util de um local,
duplicando ou triplicando a sua superficie e acondicionando-a como zona
de armazenagem.

These platforms use the maximum height of a useful site, doubling or tripling the
surface and making it as a storage area.

Estas plataformas rentabilizan al maximo la altura util de un local, duplicando o
triplicando su superficie y acondicionandola como zona de almacenamiento.

Ces plateformes profitent au maximum de la hauteur utile d "un local, multipliant
par deux ou par trois sa surface et la conditionnant comme zone d " emmagasinage.



ESTANTE PICKING U35

PICKING US55 SHELVES
ESTANTE PICKING U35
RAYONNAGE MI-LOURD PICKING U55

Solucao facil de adaptacao do sistema aos espacos disponiveis e as mais

diversas necessidades de armazenagem, para cargas médias e ligeiras,
garantindo total versatilidade.

Easy solution to adapt the system to the available spaces and the diverse needs of
storage for medium and light loads, ensuring total versatility.

Solucién facil de adaptacion del sistema a los espacios disponibles y las mas variadas
necesidades de almacenamiento, para cargas medias y ligeras, asegurando total
versatilidad.

Solution facile d “adaptation du systéme aux espaces disponibles et les plus diverses

nécessités d 'un emmagasinage, pour des charges moyennes et légéres, assurant
une totale versatilité.

PICKING U55
Um sistema simples e econdmico, de perfeito encaixe para multiplas
combinacoes.

A simple and economical system, the perfect fit for multiple combinations.
Un sistema sencillo y econdmico, de perfecto encaje para multiples combinaciones.

Un systéme simple et économique, d emboitement parfait pour de multiples
combinaisons.




ESTANTES ARQUIVO

ESTANTERIAS ARCHIVO
SHELVES ARCHIVE
RAYONNAGE LEGER
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COMPONENTES PALETIZAGAQ
CONVENCIONAL PALLET RACKING COMPONENTS

COMPONENTES PALETIZAQION
COMPONENTS POUR PALETTISATION

Bastidores

Racks / Bastidor / Racks
Vigas

Beams / Larguero / Poutres

Freio de Seguranca
Safety Brake / Freno de Seguridad / Frein de Sécurité

Uniao de bastidor
Rack Union / Unién de Bastidor / Union de Rack

Fixador Parede
Wall Fixer / Fijador de Pared / Fixation Murale

Placas Nivelamento

Protetor Pilar
Pillar Protection / Protector de Pilar / Protecteur de Pilier

Protetor Bastidor
Rack Protection / Protector de Bastidor / Protecteur de Rack

Travamento Vertical
Vertical Locking / Bloqueo Vertical / Blocage Vertical

Uniao de Pértico
Portico Union / Unidn del Pértico / Union de Portique

Leveling Plates / Placas de Nivelacién / Plaques de Nivellement

Suporte de Contentor

Container Support/Soporte del Contenedor /Supportde Conteneur
Reforco para Madeira

Reinforcement for Wood / Refuerzos para Aglomerado / Renfort pour Bois
Placa Madeira

Wood Plate / Placa de Aglomerado / Plaque en Bois

Estrados Metalicos

Metal Stage / Estrados Metalicos / Plateformes Métalliques

Rede Metalica

Metallic Nets / Malla Metalica / Grille Métallique

Suporte Bidao

Drum Support / Soporte de Latas / Support pour Fit

Batente Palete

Pallet Stop / Batente de Pallet / Battant de Palette

Rede Metalica Anti-queda

Fall Metallic Nets / Rede Metalica Anti-caida / Grillage Métallique Antichute
Travessa Elevada

Hight Lane Pallet / Traviessa Elevada / Traverse élevée

Placa de Identificacao

Identifacation Label/Plada de Identificacions / Plaque d’ldentification



Estruturas
Structures / Estructuras / Structures

Viga Compacta

Compact Beams / Larguero Compacta / Poutre compacte

Consola

Support Console / Consola / Console

Viga Drive-In

Drive-In Guide / Perfile Drive-In / Poutre Drive-In

Viga Drive-In

Drive-In Guide / Perfile Drive-In / Poutre Drive-In

Sapata Pilar

Pillar Base / Zapato de Pilar / Semelle de Pilier

Uniao Apoio Superior

Superior Support Union / Unidn Apoyo Superior / Union Appui Supérieur
Uniao Apoio Posterior

Subsequent Support Union / Unioén Apoyo Posterior / Union Appui Postérieur
Protetor Entrada Tunel

Tunel Entrance Protector / Protector de Entrada del Ttinel / Protecteur Entrée Tunnel
Guia Carril

Rail Guide / Guia de Carril / Rail de Guidage

Chapas Nivelamento

Leveling Plates / Placas de Nivelacion / Plagues de Nivellement
Fixacoes

Fixing / Fijaciones / Fixations

COMPONENTES DRIVE-IN
DRIVE-IN COMPONENTS

COMPONENTES DRIVE-IN
COMPOSANTS DRIVE-IN




COMPONENTES ESTANTE DINAMICA
DYNAMIC SYSTEM COMPONENTS

COI\/IPONENTES,ESTANTERI/A DINAMICA
COMPONENTS ETAGERES DINAMIQUES

Bastidor

Rack / Bastidor / Rack

Vigas

Beams / Largueros / Poutre

Chapas Nivelamento

Leveling Plates / Placas de Nivelacion / Plaques de Nivellement
Fixacoes

Fixing / Fijaciones / Fixations

Rolos

Rolls / Rollos / Rouleaux

Travoes de Rolos
Roller Brake / Frenos de Rollos / Freins des Rouleaux

Placa de Centragem
Centring Plates / Placa de Centrado / Panneau de Centrage

Batente Fim de Linha
End of Line Stop / Batente Final de la Linea / Battant Fin de Ligne

Retentores de Paletes
Palets Retainers / Retenedores de Paletas / Dispositifs de retenue de palettes




COMPONENTES DIVERSQOS

DIFFERENT COMPONENTS

COMPONENTES DIVERSOS
COMPOSANTS DIVERS

Suporte Bidons
Bidons Support | Apoyos le Latas | Support pour Fit

Encaixe da Viga com Freio

Girder Slot with Bit | Encaje de la Viga con Freno
Enchassement de la Poutre avec Frein

Reforco do Estrado

Pallet Reinforcement | Refuerzo del Estrado
Renfort de la Plateforme

Aglomerado ou MDF

Particle Board or MDF | Aglomerado o MDF
Aggloméré ou MDF

Centrador de Bobine

Coil Centralizer | Centrado de la Bobina
Centreur de Bobine

Prumo LT100
Prumo LT50 | Prumo LT50 | Etai LT100

Viga LT95
Girder LT95 | Viga LT95 | Poutre LT95

Viga LT150
Girder LT150 | Viga LT150 | Poutre LT150

Consola Drive-in

Drive-in Console | Consola Drive-in | Console Drive-in

Empalme Bastidor

Empalme Rack | Empalme puntales
Profil Connexion

Reforco para Madeira

Wood Reinforcement | Refuerzo para la Madera
Renfort pour Bois

Sapata de Bastidor Drive-in

Drive-in Shoe Rack | Zapato del bastidor Drive-in
Semelle de Rack Drive-in

Prumo LT50
Prumo LT50 | Prumo LT50 | Etai LT50

Viga LT74
Girder LT74 | Viga LT74 | Poutre LT74

Viga 110
Girder 110 | Viga 110 | Poutre LT110

Protector de Pilar

Pillar Guard | Protector del Pilar
Protecteur de Pilier

Estrado Zincado

Galvanized Dais | Cubierta Galvanizada
Plateforme Zinguée

Guiamento
Guiding | Guia | Guidage

Prancha Metalica
Metal Plate | Placa de Metal | Planche Métallique

Nivelador
Leveler | Nivelador | Niveleur

Prumo LT75
Prumo LT50 | Prumo LT50 | Etai LT75

Viga 80
Girder 80 | Viga 80 | Poutre 80

Viga LT125
Girder LT125 | Viga LT125 | Poutre LT125

Suporte Bobine Central

Support Central Rel | Apoyo Central Bobine
Supports Bobine Centraux
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www.prismamobiliario.com

geral@prismamobiliario.com
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